
違規輸入肉品，最高處7年有期徒刑得併科新臺幣300萬元罰金 
Anyone who brings or imports meat products into Taiwan can receive a 

maximum jail sentence of 7 years and be fined up to NT$3 million. 

Do not import meat illegally from abroad. 

Không nhập khẩu trái phép sản phẩm thịt từ nước ngoài. 

ไม่น่าเขา้ผลติภณัฑเ์นือ้สตัวจ์ากต่างประเทศ อย่างผดิกฎหมาย 

通報專線Notification hotline 
Thông báo đường dây nóng 
สายดว่นรบัแจง้ขอ้มูล 

臺南檢疫站06-2752772 
臺南市動物防疫保護處 06-6323039 

不從國外違規輸入肉品 

Inform your friends and family not to deliver meat 
products to you from abroad. 

Yêu cầu người thân và bạn bè ở nước ngoài đừng gửi sản 
phẩm thịt sang Đài Loan. 

แจง้ใหญ้าตมิติรทีบ่า้นทราบ อย่าสง่ผลติภณั ฑเ์นือ้สตัวม์าที่

ไตห้วนั 

請國外親友不要寄 肉品來臺灣 

If you receive meat from abroad or without clear source of 
origin, please throw it away as general trash instead of kitchen 
waste. 

Sản phẩm thịt không rõ nguồn gốc nên vứt vào thùng rác 
thường, không được vứt vào thùng rác thực phẩm thừa. 

เมือ่ไดร้บัผลติภณัฑเ์นือ้สตัวจ์ากตา่งประเทศ ใหท้ิง้ลงถงัขยะทั่วไป อยา่

ทิง้รวมกบัขยะเปียก 

收到國外肉品勿丟廚餘 

臺南市動物防疫保護處  臺南市政府關心您 資料來源 廣告 


